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CHAPITRE V

Les obsdques de Bamya, — Adieux d'Orban a Janssen. — Wa Bui et Souzou M’Pembe.
— Roger et un sujet . du Schah de Perse. — Une nuit de noce a  Makoleé.

-

E jour de leur départ de Bolobo-Station, MM. Johnston et
Orban sarrétérent vers le soir & Itimba, petit hameau
faisant face a la pointe de Reef, un peu en amont de
Tchoumbiri, point ot le lit du Congo se resserre et ou
le fleuve,au lteu de dix kilométres, n'a plusqu'une largeur

de quelques centaines de metres.
L.a population d'Itamba, groupee autour d’'un cadavre soigneusement
enveloppé d'étoffes multicolores, paraissait en proie a une profonde
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l 102 | CHAPITRE CINQUIEME
I tristesse et se ne livrait ni aux chants, nia la danse, ces manifestations
*j i ordinaires de la douleur négre. |
derid 5 ; L | R
i Les voyageurs se méprirent un instant sur les scntiments de cette foule E
t attristée. Le défunt, homme considérable sans doute, inspirait pensaient-
) 1is, de si porgnants regrets, que ses concitoyens ne pouvalent se livrer sur R
; i sa tombe a aucun sentiment de joie; ou mieux, les rites funébres des |
;! | nature.s de cette localité ne ressemblaient probablement pas aux rites des
i populations avoisinantes. :

o Orban voulut avoir la solution de ce probléme.

ll s'approcha du chef, vieillard a la face désolée, ¢t lui demanda qu’elle
ctait la cause de la profonde et muette douleur dans laquelle était plongée
Fassistance. |
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! « Ah!bon mundelé, sachez que nous ne-pf}séédiﬂns dans le village qu'un
A seul fusil, un seul, celui-ci, répondit le chef en ‘designant de la main la

i crosse dun vieux mousquet détachée du canon C_[.L'Ii gisaita quelques métres |
plus loin sur le sol. C'était mon arme favorite, je l'avais achetée, il y a
bien longtemps, & des gens du mpoutou; avjourd’hui, je lavais chargée
de manijére a4 obtenir une forte détonation... elle s'est bris¢e en blessant
. | mes deux fiis... Les-blessures sont rien, mais comment célébrer sans
rh | mousquet les obséques de mon vieil ami Bamya?
- — Ne vous lamentezplus, chefd'Itimba, nous pouvons réparer le désastre.
Votre compagnon Bamya ne sera pas enseveli sans V'éclat de la poudre. »

Orban ordonna aussitot & ses Zanzibarites de charger leurs winchesters
¢t tira lui-méme. le premier coup de feu, qui futsuivi d'une salve de
mousqueterie réguliere et prolongée. )

Jamais la dépouille d’'un chef ou d'un $ous-chef bayanzi n'avait été saluée
par des détonations aussi puissantes; jamais non plus les funérailles d'un
homme libre ou dun chef dTtimba ne donnérent lien a une scéne plus
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; animee, par les cris, les chants et les danses qui accompagnérent les obsé-
I ; . ques de Bamya.

'!E : ] Les natils, désesperés naguére en pensant qu’ils ne pouvaient faire aucun
f * bruit et appeler ainsi l'attention des esprits sur 'dme du defunt, rayon-
1 i naient maintenant d'une joie indicible et proclamaient le bonheur de
Ji Bamya volant dans I'espace sur les ailes de la poudre brilée par un mun-

Le delire de l'assistance noire était tel, que ’on elit trouvé certainement
bon nombre d'amis ct d'esclaves du défunt disposés 4 simmoler sur la
tombe entr'ouverte pour catreprendre le grand voyage vers linconnu,
avec accompagnement des beaux et retentissants fusils du mpoutou.
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I o vieux chef d'Itimba ne savait en quels termes remercier Orban et son
escorte. |

« Restez avec nous, bon mundelé, disait-il. Voici ma hutte, elle est a
votre disposition; mes ¢pouses vous prépareront le pain de ma;mi:;:c, a1ssl
blanc que lesfleursfloconneusesde 'arbre a coton: mes esclaves grimperont
au sommet des palmiers pour y remplir de malafou les plus amples calf-i—
basses; les poules, les chevres engraissées dans nos champs de mais
sont votre bien. »

Ce langage' &tait surprenant chez un petit chef negre perdu au centre‘ de
'Afrique. Orban n'avait pas rencontré, au cours de ses etapes s‘uccessu'es
de Banana a Bolobo, un mfoum nolr aussl sensible, aussi enclin a la recon-
naissance que le mfoum d’Itimba. |

« Merci. lui dit-il. Nous accepterons pour la nuit votre large hospita-
lité.... Mais puisque vous semblez disposé 4 m’accorder les plus laxjges
faveurs, veuillez, chefd'ltimba, ordonner au bourreaun, qui dresse le biliot
sur la place de votre village, de cesser ces préparatifs 1*&1*1.:}1"53111:5.‘ Ne
laissez pas assassiner des femmes sur la tombe de votre vieil ami! »

En ce moment, en effet, Pépilogue fatal de toutes funérailles d'un notable
bayanzi allait dérouler ses ideuses scenes. Deux femmes,. une ép{::-luser de
Bamya et une jeune esclave ayant appartenu au défunt, ctatent prj:)n:}enees,
couvertes de fleurs et d’oripcaux, sous lés yeux dela populace fremissante
de plaisir. - ' o

« Quoi ! répliqua le chef sur le ton d'unc colére soudaine, vous demaﬂ—‘
dez la suppression du sacrifice? Vous voulez que je prive Bamya, Parh
pour un long et dernier voyage au pays des esprits, dela compagnie c'le:
son épouse favorite, et des services de son esclave. Taisez-vous, mundelc?
vous avez été bon jusqu'ici pour mon ami perdu, ne blasphémez pas,
n'invoquez pas contre moi le courroux légitime de Bamya ! ll aura ses com-
pagnes dans le monde inconnu ou il est allé. » | |

Aprés cette réponse, le chet d'ltimba laissa brusquement les biﬂ[lt::S {::1:
craversa 1a foule pour assister, au premier rang des spectateurs €Ivres
4 I'épouvantable hécatombe humaine.

Les protestations desblancs resterent sans echos. Les voyageurs tant ac-

clameés tout a heure, furent dés lors enticrement négligés, comme 1gnores
parles gensdu village; ilsen profitérent pour visiter les rues désertes, bor-

dées par des cabanes spacieuses, sur le faite desquelles on remarquait des

cranes humains attachés a des bambous et se balancant sinistrement au

souffle de la brise du soir. |
i.a mort de Bamya, parait-il, eut des consequences encore plus désas-

b4
]
S ;
.|:.
:
i)
L}
4
[ ]
= o
i B
] -:
e -
e .
A 8
BlE
5.
113
; ._4.
47
¥
iE
:E
5.
TEX
i k1

L P
i ek

2 oy, Prer iyl byl e et A, T |

oy P ..:-"' r-'.
- pd.d et e | I,
it

La e e il O




A I L T T T T L T L TN T L L ST e T T e Ll s TP b o el e L LT i g ey
T P o L KBt} e B g L i Ayl iy i At A AL o 3 1 B -
. m— - " " —r
oo e kb x h . | A 'y o
e T R = s L e T M e o o Sy e B A o

(S]] T

momtrminar ottt i A e o L A L i L e e e T A T DT
| et -
i) +H e J J
- fr—ty Zia Sy o

1 1mm S 1 P e T =l = ey § i b gt o ¥t e ey e e e 1 e e
: i -

[y ] -

ey e gy ey, f—— iy %y ] LI, ¥ . X
B e e e T e
ol Al gl = 4 B AT A = e g e e e s

e e el T

s BT o= A | bl e by P 1 3 b B
A R L

I T T Tt r .
A el oty Wl S e o o g AT o e LT Tt 2 2 e 1 [ T2 Hx T = PR ATE 1| T O LT

-———-r

104 CHAPITRE CINQUIEME

3 5 ron T e e m = = —m—

freuses que immolation des deux femxﬁes. On portait a vingt-cing au
moins le nombre des victimes sacrifies par la rancune des prétres
feticheurs, a l'occasion de cette mort attribuée & la malveillance.

Devant d’aussi sanglants trophées, Orban et M. Johnston, quine pouvaient
continuer leur route interrompue par Pobscurité, résolurent de dresser
leurs tentes a plusieurs métres en aval du viltage d'Itimba, d'ot ils empor-
taient de si exécrables souvenirs.

L'allege fut doucement pagayée et amarrée dans une crigque de la rive
droite, havre naturel, situé presque en face de Tchoumbiri et bordé parun
rempart vegetal piquant et trés élevé par des haies d'Euphorbia Hermen-
tiana, plante grasse armée d'épines, au suc vcnmeux dont les fibres sont
recherchées par les tisserands indigénes.

Le lendemain, Johnston décidait Orban a faire halte vers midi au village
de Mbong 3o, poury délecter la boisson de canne & sucre fabriquee par les
indigenes,

Orban n'eut pas a regretter d'avoir cédé a linvitation pressante de son
compagnon de route. Les natifs deMbongo firent aux voyageurs une recep-
tion enthousiaste; ils donnérent a M. Johnston une curieuse tortue de
riviére, espece de frionyx, pourvue d’une carapace molle et flexible de cou-
leurs diverses.

A la nuit, les voyageurs campaient aux abords d’un village bayanzi
appclé Mukemo ou » petit », en dialecte local. Bien accueillis par le chefde
cet endroit, avec quiils durent néanmoins boire du malafou au méme gou-
lot, les blancs ne purent fermer I'ceil de la nuit, par suite d’'un vacarme
dont ils se seraient bien passés.

Une epidémie de coqueluche régnait &4 Mukemo; tous les enfants en bas
dge etalent atteints par le fléau, et toute la nuit ces créatures souffrantes,
demi-nues, exposées & l'humidité, laissées en liberté par leurs parents,
vinrent tousser, gemir autour des mundelés, pour en obtenir, qui du sucre,
qui un bibelot quelconque.

Le 12 mars, Orban et Johnston retrouvaient &4 Msuata le licutenant
Janssen, qui leur fit les honneurs de la station avec sa generosité et sa
iranchise de coeur habituelles. |

Orban, malgré son vif désir, ne put séjourner aupres de son cher
compatriote. L'allége qui I'avait amenée, devait rejoindre sans retard une

flottiile préparée par Stanley a Léopoldvilie. L’ex-commandant de Bolobo
prita peine le tempsde déjeuner, et fitsesadieux a Janssen et a M. Johnston.

Le jeune officier d'artillerie avait obtenu I'autorisation de rentrer en
Europe avant Pexpiration de son engagement,
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Sa constitution minée par ia fievre, fatiguce par les marches 1ncessan-
tes, les allées et venues entre les stations du bas Congo et la derniére ctape
jusqu'a Bolobo, reclamait impérieusement ce retour anticipé.

Mais comme tous ceux qui ont golité les charmes étranges, insaisissables,
de la vie aventureuse de l'explorateur eo Afrique, Orban affirmait son
intention de revenir sur les rives du Congo., |

Ce n'est pas un dernier adieu, disait-il 4 Janssen, son seul confident
intime sur la terre alricaine, je vous reverrali Yannée prochaine, cher
Eagéne ; vous serez peut-¢tre a cetie époque commandant dune station

nouvelle sur les bords enchanteurs du lac Tanganika. Votre santé robustc |

et les services incessants rendus par vous a I'’Association ne sont-ils pas
autant de probabilités en faveur de ma prophétiec? Allons! au revoir,
Janssen, et vous aussi, Monsieur Johnston, car vous prolongerez sans nul
doute votre excursion scientifique ¢t artistique dans lAlrique centrale!
L'allége est démarrée, tout est prét; jal mes bagages et les colis que vous
m'avez confiés pourremettred votre excellent pere. Au revolr, cher Janssen,
bonne chance surtout, et a l'annce prochaine dans les paragesdeKaremal »

Dix minutés aprés, allége doublait la pointe de terre qui sert de base
au village de papa Gobila,

Janssen et Johnston, suivant des yeux le sillage de 'embarcation qui
emportait l'officier belge, récapitulaient les qualités aimables et solides
d'Orban, aussi valeurcux et infatigable pionnier que généreux et bienfai-
- sant ami.

« Puisse mon excellent camarade avoirpréditlavérité!soupirait Janssen.
[’existence est bien pénible pour moi a Msuata; ic1, lorsque je vis seul, les
jours s'écoulentet se ressemblent. Mon id¢al serait de voyager, de marcher
5 la découverte, d’aller ainsi que vous, Monsieur Johnston, librement, a
droite et a gauche, ol le hasard de l'exploration me conduirait, ou le
paysage tenterait mon crayon. Orban est heureux, il va revoir les siens
ct se retremper sous le ciel clement de notre Belgigue; puis il reviendra
et pourra parcourir d'étape en ¢étape hospitaliere cette immense route
rranscontinentale dont j'aurai, je l'espére, planté de nombreux jalons.

— Vous étes plus heureux que votre compatriote, mon cher Monsteur
Janssen; vous avez la sante. Le pauvre Orban est épuisé, par l'anémie; dans
son dévouement infatigable a la cause africaine il se fait illusion sur son
état. Qui sait s'il verra jamais la réalisation du réve gu’il formulait tout a
I'heure? » répondit M. Johnston d’une voix prophetique.

Nos lecteurs connaissent déja le sort fatal que réservait a Vinfortunc
sous-lieutenant le dernier mois de l'ann¢e 1833. Orban, retenu tour a tour
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au sanitarium de Boma par la maladie, a4 Vivi et sur'la ¢dte occidentale
d’Afrique par des services a rendre encore 4 ’Association, ne devait jamais
revolr nl 'Europe, ni « les bords enchanteurs du lac Tanganika ».

M. Johnston, un instant prophete de mauvais augure, devint bientdt
pour Janssen un merveilleux antidote contre 'ennui ou les sombres pen-
sées. Le touriste anglai_s avait successivement visité le Transwaal, I'Algérie, - z
la Tunisie et presque toute 'Europe. o

Comme ceux qui ont beaucoup vu, beaucoup lu et beaucoup retenu,

Johnston €tait 4 ses heures un conteur intarissable, un aimable com-
pagnoi. | |
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En outre, des gotits communs aux deux Européens resserrérent les liens

de la sympathie spontanée qui les unissait. M. Johnston et Janssen étaient
"""" . Pun et l'autre des naturalistes érudits et partant de passionnés collection-
| neurs dinsectes, des herboristes infatigables, 4 qui Porage, le soleil,
la distance a parcourir, importaient peu ou point lorsqu'il s'agissait d'enri-
chir leurs trésors scientifiques.
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« Mon mtentmn est de rester un mois en votre compagnie, si vous le
permettez, dit un jour Johnston au commandant de Msuata. Je reconnais
chez vous une passion pour l'histoire naturelle analogue a celle qui me
domine; nous ne serons pas des concurrents, mais bien des émules com-

| | binant leurs etforts pour arracher a cette terre d'Afrique ses pius imntimes
1 ' secrets.
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— Bravol vous &tes mon héte; je vous installerai ici aussi bien que vous
pourriez 'étre dans le meilleur hotel de Londres. Voici votre chambre :
rien o'y manque; lit de camp, moustiquaire, pot & cau et le reste ; quant
aux draps de lit, mon cher monsieur, ils sont 4 la charge des voyageurs.
La nourriture répond au logement: clle est propre, saine, quelquefois
abondante, toujours peu variée. Msuata n’offre pas autant d’ennuis naturels
que Bolobo; les moustiques n'y pullulent pas, les Banfunu des alentours
sont moins importuns et moins a charge en société que les sujets d'Ibaka.
Vous vousy trouverez & méme d'étudier sans vous déplacer les meeurs des

Wabuma, des Bayangzi, des Bateké, car j& recols tour a tour les visites des
caravanes de ces tribus.
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— Vous oubliez de mentionner attraction la plus séduisante qu'ofire
actuellement ce séjour et la raison qui m'a déterminé i vous demander

Phospitalite : c'est la cordialité et la bonne humeur permanente de son
commandant. »

Janssen ctait en effet un des rares agents de I'Association qui n'avaient
pas perdu sous le climat énervant de I'Afrique centrale son caractére
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enjoué et toujours aimable, en depit des situations les plus précaires, des
privations, des souffrances et des contrarictés de toutes sortes.. |

- Comme tant d’autres, il avait éte surtout dprouvé par la monotonie exas-
pérante de la vie d’un blanc chef de station, isolé au milien de travailleurs
noirs, créatures plus rapprochées de la brute que de 'homme civilisé.

La présence de M. Johnston devait pendant un mois assurer une exis-
rence variée, remplie d’excursions, d'incidents toujours piquants, parfois
désagreables, mais dont les désagréments étaient atténués par Vinaitérable
gaicté de Janssen. | |

« Mon bonheur est sans nuage, écrivait Janssen & la date du 13 mars, il
ne pleut. pas ces jours-ct a Msuata, et M. Johnston et moi nous profitons du
beau temps; on ne peut mieux.

« Dés l'aube, 4 quatre heures et demie du matin, je me leve et je distri-
vue la tiche quotidienne a mes travailleurs noirs: a neuf heures, je m'em-
barque avec mon compagnon dans une pirogue indigéne, nous traversons

e fleuve ot nous explorons tantdt en aval, tantot en amont, ici un village,

14 une forét, plus loin un.cours d’eau. A midi, nous nous arrétons pour
déjeuner au petit bonheur, h pique-au-hasard en quelque sorte: le menu

- ge compose le plus habituellement de poules achetées ou nous nous trou-

vons, de bananes, de fruits, de malafou, de pain de manioc, le tout absorbe
avec un appéetit formidable; quelquefois un roti d'antilope, unc tourterelle,
un gibier quelconque dun excellent manger, d( aux balles de mon
winchester, enrichit notre repas sur Fherbe. | | |

« "Avant de rentrer a la station, nous campons decd, dela, dans la savane
ou sous l'ombrage; M. Johnston dessine un paysage, je m'égare a droite
ou & gauche & la recherche d'une aventure, d'un papillon, d'un msecte ou
d'une proie volumineuse.

« A cing heures du soir, nous re¢ntrons 4 la station ; mon sergent zanziba-
rite, un loyal serviteur en qui j'ai bien placé toute ma confiance, me rend
compte des travaux, j'inspecte le tout, Pexamine en un mot si les ordres
donnés par moi le matin ont éte exécutés.

« Nous dinons ensuite; la variété des plats manque totalement, les vins
brillent par'leur absence, mais lappétit qui fait défaut 4 mon hote anglais
se concentre-dans mon estomac. Je crains véritablement d’engraisser quei-
que ver solitaire, cependant je suis ¢tonnc de la facon dont je me porte:

toujours de mieux en mieux.

« Dans la soirée, papa Gobila ou queiques-uns de ses notables sujets,
nous rendent régulierement une visite.., intéressée. Sils ne réclament pas

" de la poudre, du sel, des stoffes, ils exigent toujours un morceatt de musi-
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110 CHAPITRE CINQUIEME

que : la boite fétiche de Souzou M'Pembé contribue dans une large part a
la civilisation du district de Msuata.
« Franchement, jhesite & me prononcer sur les sentiments des natifs.

Est-ce 2 moi. est-ce & mon instrument automatique qu'ils sont le plus
attaches? Dans tous les cas, ils continuent a4 m’'aimer un peu, et a me

craindre et a me respecter beaucoup.
« Il n'en est pas ainsi de leur part 4 Pégard de M. Johnston.

« Les indigénes ont une frayeur bleue du dessinateur anglais. Il veut des-
siner tout le monde. histoire de faire des études de craniologie; il choisit
de préference ses sujets parmi les dames.

Or le bruit court dans les 'Villages environnants que ceux qui se laissc-
ront croquer par Wa Bui - (sobriquet qui se traduit en francais par
araignée, donne a M. Johnston, parce qu’il collectionne toutes sortes d’arai-
gnées, de mille-pattes, de centipédes, etc., etc.,)— tous ceux, dis-je, qui
permettront a lartiste de reproduire leur téte mourront dans lannée

courante. O la superstition !

« C'est le diabie, ce Wa Bui, disent les uns, d'oll sort-1i? Il est blanc
comme Souzou M Pembeé, mais il a ies cheveux et la barbe d'une couleur

insolite. Puis les autres blancs ne volent pas les tétes des neégres, pourquoi
clui-ci veut-1l emporter sur le papicer les portraits de nos femmes, de nos .

sceurs, de nos filles? Evidemment pour nous faire du mal.

Aussi M. Johnston est-il le croquemitaine de l'endroit, et jai grand’
pe'ine a faire supporter sa presence par les natifs. Toutes les jeunes filles
s'enfuient a sa vue; les hommes se voilent la face & son approche et regar-
dent entre ses doigts pour voir si Wa Bui ne prend pas ses crayons et
son papier pout dessiner 'un ou lautre d'entre eux.

« M. Johnston enrage. Son succes a c¢té tout autre chez les Bayanzi :
Ibaka a consentia poser. Ici Gobila a ¢té et est encore intraitable. Sur mes
instances et mes paroles rassurantes, mon noir papa avait consenti un
jour a se laisser pa_rtraictufer. Mais dés qu’il a vu son nez, ses yeux et ses
oreiiles retracés au crayon sur lalbum, il a poussc des cris d’effroi intra-
duisibles ¢t ameuté toutc la population contre le blanc qu’il appelait
voleur, |

En revanche, l'artiste se rattrape sur des modéles plus dociles. Tous
les paysages les plus souriants, les plus sauvages, ies plus pittoresques ou
les plus dénudés des environs sont releveés sur son album; les oiseaux que
je tue, les plantes, les insectes les plus rares, sont habilement reproduits
par son crayon expérimente:
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« En ce moment, il dessine un magnifique serpent python que mes Zan- l
sibarites ont capture hier & quelgques meétres de 'étable. *
« Ah! mes pauvres chévres, quels terribles assauts elles. ont 4 soutenir! 1 ;:
Dans la nuit d’avant-hier une autre panthére est venue leur rendre visite,
ct elle a emporté un jeune chevreau.
« J'ai donc replacé le piege de mon invention qui m'avait si bien réuss,
et j'attends encore le résultat. |
« Lors du passage d Orban, j'ai échangt la peau de la premiere panthere
prise-au piége contre une presse A copier et une cargaison de papier: j¢
cerai donc trés heureux, pout ma collection, de posséder une seconde 3
panthére. | | i
« Cette nuit, vu la grande chaleur, je ne pouvais fermer l'ceil. M. john-
ston, ressentant un légeracees de fieyre, §'était couche de fort bonneheure;
j'ai veillé pres de son lif, tout en pretant unc oreille attentive aux bruits
du dehors. |
« Le chevreau que jailigote comme hamecon dans ma machine infer-
nale n'a pas cessé de beler jusqu'a deux heures du matin. A ce moment,
des rugissements féroces ont couvert les bélements du panvre animal, |
toutes les chévres de U'étabie ont pouisse des gémissements précipites : jal
entendn simultanement un cri étouffe et une détonation. |
’ « De mes trois fusils, nn seul avait joug; je ne pouvais me risquer dans
5 | obscurité pour aller voir ¢ qui se passait, 'écoutais anxleusement: aucun
' hurlement ne se faisait entendre, seules les chévres enfermees dans 'étable
balaient 4 arracher desiarmes 5 un crocodile.
« Aux premiéres lueurs du jour, je cours examiner le résultat de mon
traquenard.
« Pieux de barriére, chevreau, fusils, tout avait disparu. La panthere
25; avait trainé le tout ensemble jusque dans le champ de manioc.
« La il ne restait plus du chevreau que les deux pattes de derriére. Je
vous fais juge de mon furieux désappointement. Décidément mon inven-
: tion a besoin de perfectionnements. | | | ‘F
« M. johnston, tamoin de mes déboires, rit 4 gorge gue veux-iu, et me f
dit que la panthere Jest sauvée pour ne pas sexposer 2 poser devant son: E
crayon. Papa Gobila, accouru 4 la station en apprenant l'insucces de ma f
machine infernale, ne se fait pas des gorges chaudes, il est au contraire 11
tout penaud, tout attristé, et semble redouter les sortileges que la panthére
déchalnera sur la contrée pour se Venger des embiiches quon lul a 1
; | : |

tendues, »
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Peu de jours apres, Janssen donnait dans une nouvelle lettre des rensei-

gnements sur Fexpédition.

« Stanley, écrit-il, remorque le Royal jusqu'a Léopoldyille. Selon toute

probabilité¢, notre grand chef remontera bientdt vers le haut Congo. Le

steamer qui faisait précédemment le service entre Issanghila et Manyanga
est remplace par des baleiniéres amenées par Roger.

« Japprends en méme temps le danger qu’a couru ce dernier explorateur
charge.de conduire .les embarcations susdites de Vivi & Issanghila. Dans

ce trajet, une des baleiniéres fut brisée, et I'un des porteurs se révelta

ouvertement contre Roger.

« Le révolté était, parait-il, un Persan. (Une récente levée d'’hommes
engages au seryice de I'Association se compose de tout ce que 1'Orient pos-
sede d’¢lements humains hétérogenes : Arabes, Persans, Indous, Zanziba-
rites, Afghans, etc., etc.)

« Le Persan en question se permit de trouver absurde de trainer des
bateaux sur des montagnes, alors qu'il existait un cours d’eau au pied
des hauteurs; il refusa catégoriquement d'avancer et chercha a détourner
les porteurs de leur devoir.

« Roger, furieux contre le mutin, lui enjoignit sévérement d’obéir; mais,
a bout de patience, il leva son biton contre le répliqueur. Le fougueux
sujet du schah de Perse bondit 4 la gorge de Roger et et infailliblement
ctrangle son maitre, si les caravaniers n'eussent aussitdt porté secours.

« Roger, délivré, voulut sur-le-champ briiler la cervelle au serviteur
rebeile; 1l se contint néanmoins, et pardonna méme au cauPable,' sur les
instances du chef caravanier indigéne. o

« Enfin, comme nouvelle autre du bas Congo, on m'écrit que Hanssens
est partl au secours du capitaine Grant Elliott, attaqué quelque part du
cbté du Niari (affluent du Kouiloun),

« Tous ces détails m’intéressent, mais j’au'rais préeféré recevoir de
Leopoldville les médicaments que javais demandés pour soigner mes
ulceres. '

« Papa Gobila attribue les plaies dont mes jambes sont littéralement
couvertes a la vengeance de la panthére; je sais pertinemment qu"elle-s sont
la conséquence des égratignures inévitables, des blessures mordantes que
moctroient genéreusement les ronces et les plantes épineuses du chemin,
lors de mes excursions avec M. Johnston. |

« On me repond flegmatiquement de Léopoldville quff.::rﬁ n'a pas le

temps de chercher ces médicaments enfermés dans des caisses reléguces

au fin fond des magasins. Done, mes ulcéres n'ont qua se bien tenir! »
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Quelle dose de philosophie, de stoicisme dans ces derniers mots! Combien
de voyageurs parcourant le centre africain mauraient point pris aussi
gaiement leur mal en patience, €t auraient jeté sur Je papier destiné a un
ami leurs plus améres récriminations ou leurs plus violentes diatribes!

En labsence des médicaments demandes, Janssen cautérisa de son
micux ses ulcéres et vaqua comme d’habitude, durant tout ie mois d’avril,
4 ses fonctions de commandant de station, sans négliger la distrayante
société de son hote anglais.

M. Johnston avait fini par vaincre la fr El.}TE:lll qu’éprouvaient a sa vue
les natifs de Msuata. S'il ne parvint pas a decider Gobila i poser pour son
portrait, il eut du moinsla bonne fortune de trouver dans le district banfunu
un charmant petit village appele Makole, | |
du nom de son chef, dont les habitants ad-
mirérent son talent de dessinateur et lui
servirent a tour de role de modeies
patients et dociles.

Les huttes de Makolé sentassent les
unes sur les autres dans un espace demi-
circulaire entouré d'une barriére de ver-
dure, palissade mnaturelle obtenue ¢en
plantant de distance en distance des pal-
miers dont les gerbes se rejoignant for-
ment autant darches gracieuses, et
comme une sorte de cloitre végetal dune
architecture fort agréable a la vue. | —Tm

La cabane du mioum Makole, principal ( COLLECTION DE M. FLEMING ).
«edifice » du village, occupe une super-
ficie considérable au centre méme de l'agglomération, et souvre sur
une place ombragée par un teck colossal, déme tutélaire abritant, suivant
les heures de la journée, la population locale accroupie et muette au mo-
ment de la sieste, ou dansant, chantant et buvant lorsque le soleil est sur
son déclin.

Une clémente soirée d'avril réunit sous le feuillage de ce teck Makole et
ses sujets, M. ]ohnstﬂn, Janssen et un peioton d'escorte zanzibar ite.

On allait celébrer les tpousailles, les noces.du fils ain¢ de Makolé. La
population du village était cn fste, ou mieux faisait bombance depuis le
matin. _

Lorsque les blancs arriverent, le repas était terminé, mais des pieces a
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14 CHAPITRE CINQUIEME

conviction gisaient sur le gazon, au pled de l'arbre gigantesque, et attes-
taient la profusion, sinon la qualité des mets engloutis.

Ca et 1a roulaient des calebasses vides, laissées & regret par les buveurs
ivres; plus loin de larges plats taillés dans des troncs d’arbre étalaient les
vestiges d'une sauce huileuse refroidie; partout des os de poulet, d’anti-

lope, d’hippopotame, dépouillés de leur chair gisaient abandonnés aux

chiens de la localitée,

Brochant sur le tout, des.noirs rassasiés, gorgés de malafou, picti-
naient, gambadaient, se bousculaient, en attendant 'heure des chants et
de la danse. i

Cette grouillante multitude s’écarta néanmoins avec une crainte respec-
tueuse devant Janssen et Johnston conduits au palais méme de Makolé
par un notable remplissant habituellement les fonctions d'introduacteur
des ambassadeurs.

’entrée des blancs dans la cabane fut saluée par des hourras qui cou-
vrirent le bruit assourdissant des marimbas, espéces de lyres grossiérement
fabriquées, dont les cordes, pincées par les doigts des negres, produisaient
des vibrations aigres et discordantes. |

Tout en regrettant mentalement de n'avoir pas bourré leurs oreilles de
coton, les visiteurs européens remerciérent Makolé pour la receptmn
musicale qu'il leur avait ménagée, |

Janssen pria ensuite le beau-pere de lui presenter les nouveaux
époux. |

« Impossible de vous satisfaire, en cemoment, mon bon Souzou M'Pembe:
les jeunes mariés reposent dans leur cabane; mon fils apprend a
ma bru les devoirs que lui impose sa nouvelle position. Mais dans une
heure ils reviendront parmi nous, pour se livrer toute la nuit aux réjouis-
sances de la population de mon village.

— Ah! répondit Janssen qui gardait son sérieux, je comprends parfai-
tement Pabsence momentanée du nouvel époux. Aurons-nous le plaisir de
voir aussi I'épousée dans une heure? » |

Makolé ouvrait la bouche pour répondre, lorsque des clameurs couvri-
rent sa voix et détournérent l'attention des auditeurs.

Un brouhaha sans pareii avait lieu dans Passistance ; on se pressait antour
d’un indigéne qui racontait, d'une voix pleine de colére et d'indignation,
un scandale commis au dehors par l'escorte zanzibarite des mundelés,

Un des sﬁlc;lats de Msuata-Station, ayant puisé une dose insolite d’audace

au fond d’'uneé bouteille de gin, s'était furtivement glissé dans la cabane des
nouveaux ¢poux. |

i



L]
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On comprend aisément la fureur du jeune marié. Le Congo, lui aussi,
a ses Othellos.

Peu soucieux de s’expliquer verbalement avec un antagoniste ivre de gin,
Pépoux, obéissant a son premier mouvement de rage, frappa dan vigou-
reux coup de couteau le Zanzibarite qui s'enfuit I'épaule ensanglantee, et
en poussant des hurlements de douleur. | |

[ es camarades du blessé, irrités par la vue du sang qui s’échappait de la
plaie béante, se précipitérent, criant vengeance, vers la hutte du fils de
Makolé, et l'un d'eux déchargea au hasard son'winchester sur le mur de
la cabane, :

' * Une effroyable mélée s'ensuivit, ajoutait le narrateur venu en toute hate
pour faire savoir au.chef les premiéres phases de I'cvenement dont il avait
&té le témoin indigné et effraye.

T 4 traduction instantanée de ce récit fit bondir Janssen. Sans €couter les
réquisitions ou les pleurnichements de Makolé et des notables, le jeune
officier s’élanca hors de la hutte et se fraya 4 coups de poings ¢t de CTOSSE
de revolver un passage & travers la foule massée sur la place.

Arrve p’f'es des Zanzibarites pelotonnés autour dunyampara €t vociférant
sans prendre toutefois 'offensive contre les naturels, pour la plupart litté-
ralement ivres, Janssen interpella rudement ses soldats trembilants, muets
de terreur et courbés sous Veeil du maitre énergique quiils avalent, on sen
souvient, surnomme ’Azgle.

« Quavez-vous fait, miserables! clamait 1officier exaspéré. Amenes
ici par mol pour me protéger et me défendre, vous J1'eXPOSezZ par votre
:nconduite a etre lacéré par la population légitimement irritée. Vous Ctes
des infames ! Un ivrogne s'est trouve parmi vous qui.a cominis une action
2bominable : il a encouru le chatiment quil méritait. Au lieu de crier
vengeaﬁce, vous auriez dit dire quAllah lui-méme avait guide le bras qul
a frappé le coupable, et accepter sans mMurmure I'ceuvre de la justice divi-
ne. Bas les fusils, et que pas un de vous ne bouge sans mon ordre, ou ie lul
briile la cervelle! » | |
~ Cettevchemente allocution eut leffet prévu par Janssen. Allahavait voulu
la punition du coupable; tout bon musulman devait sincliner devant la
volonté du Tout-Puissant. Le bless¢ reconnut lui-méme qu'il n'etait pas
assez puni. | '

Makole, arrive sur ces entrefaites, fut constitué par Janssen juge supreme

du coupable. Le chef consulta les notables du village qui furent unanimes

5 déclarer quil fallait livrer au bourreau le trouble-ménage de I'heritier
du pouvoir.

'
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116 CHAPITRE CINQUIEME

La mort du délinquant pouvait seule, aux yeux des natifs désensorceler

la marile, sur les futurs enfants de laquelle le Zanzibarite avait jeté un -

mauvais sort.

L'impitoyable verdict prononcé par Makolé eut 'approbation unanime

de la population courrouceée.
. Les natifs improvisérent aussitét le billot sur la place du village; et
I'un d’eux, grand et robuste, s'offrit pour remplir l'office de bourreau.
D’autres, percant les rangs des Zanzibarites, sapprétérent a ligoter le
condamne. ) | _

I.es soldats de Janssen, stupéfaits du silence glacial de leur commandant;
assistaient en apparence impassibles, mais la rage au cceur, aux préparatifs
du supplice impatiecmment attendu par la population.

Les acolytes du bourveau volontaire promenatent déja, comme un tro-
phee rempli de promesses sanglantes, la victime entiérement nue et étroi-
tement garrottée par des cordages de lianes. Le barbare covtege sarréta
d'abord devant la hutte des époux outragés, ou eurent lieu des pratigues
de déscnsorcellement; puis il se dirigea lentement, au milieu des huées,

~des chants et des gambadcs des indigénes vers le palais de Makolé.

Janssen, qui avait maintenu rangeé autour de lui son peloton de Zanziba-
rites, parlait’ aM. Johnston avec une indifférence apparente; mais les
mémes intentions étaient dans le cceur de chacun d’eux.

« e supplice reclameé par ces sauvages n'aura pas lieu, disait le lieu-
tcnant.

— Assurément non, répliqua Johnston, Mais comment allez-vous faire?
les juges etlesbourreaux sont en nombre; ils ont des mousquets, des lances
ct des coutelas. Ils veulent voir couler le sang promis; ils ont hite d'assis-
ter au terrible dénouement. -

— S'ils veulent du sang, ils-en auront, répliqua briévement Janssen.
e moment d'agir est venu pour nous; le cortége s’arréte prés du billot.
Rangez-vous par deux, et suivez-moi en bon ordre; soyez préts a tout,
il faut délivrer a temps le coupable assez puni déja, ordonna lofficier
d'une voix électrisante & son escorte, trop heureuse de lui obéir cette fois.

En un ciin d'ceil, Janssen, Johnston et les soldats avaient, bousculant bras
et jambes, ouvert les rangs serrés des spectateurs ahuris, entouré le billot
et désarme le bourreau ptrés de frapper.

Des hurlements de rage et de déception s'¢éleverent de toutes parts. Les
sauvages preparaient leurs armes; les files de spectateurs se resserraient;
on renvoyait les femmes et les enfants.

Makole ¢cumant de rage, interpella directement Janssen,

SR EY
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« De quel droit arraches-tu au bourreau sa victime? Ton esclave doit
mourir. Mes sujets réclament sa tete.

__ 1ls ne lauront pas! répliqua le lieantenant. Je suis le pérc de mes
esclaves, moi! Lorsque la faunte de l'un d’eux n'entraine pas lamort, je
défends sa vie envers et contre tous: La tate de ce soldat ne tombera pas
sous le coutelas de ton bourreau. Ordonng, tu le peux, tu le dois, un chati-
ment plus équitable, proportionné a la faute commise, et mon csclave le
subira. | |

__ Tu veux donc la guerre, mundelé. Regarde autour de toi, compte
mes guerriers, écoute leurs cris, leurs chants de guerre. Naffronte pas
ainsi, Souzou M'Pembé, la coiére de mes sujets !

— Regarde a ton tour autour de moi, compte mes fusils, lis dans les
yeux de mes onze soldats leur bravoure et leurs sentiments de haine et de
vengeance contre les tiens? Comprends-tu maintenant que je saurairesister

4 la multitude trébuchante, ivre, mue par une rage impuissante, qui

veut sopposer & ma volonté 2 Allons, Makolé, ordonne & tes subordonnes
dée me livrer passage et d'abandonner a ma justice mon esclave coupable.
Fvite, en prenant L'offensive, les horreurs d'un combat préjudiciable surtout
aux habitants de ton village. Mon {usil et ceux de mes hommes sont
autant d’armes foudroyantes, susceptibles en une heure d'envoyer de viea
trépas les neuf dixiemes de tes prétendus guerriers. 51 lon tire sur nous,
:si 'on frappe sur un des miens, NOUS livrons au pillage et A Pincendie les
cabanes de tes sujets. Si au contraire on nous laisse partir sans combattre,
je jure par tous les fetiches de remettre a ton fils et & son épouse les pius
riches présents du mpoutou que recélent ma maison de Msuata, et mon
frore Wa Bui te donnera les plus beaux dessins traceés sur le papier par son
crayon magigque, » |

Ce long speech, débite en langue indigéne par le mundel!é Souzou
M'Pembé, fut écoute paisiblement. Certains passages provogueérent
des murmures, de sourdes réclamations; mais la péroraison parut satisfaire
les intéressés, et opéra une diversion salutaire dans Y'esprit des juges et
des bourrcaux.

I ne fut plus question dexécution 4 mort, mais du reglement de la
quotité de marchandises a hivrer an ménage troublé et au mioum
Makolé devenu juge conciliant. Le billot servit de siége 4 Janssen qui s’ego-
silla 2 combattre les prétentions exagérées des interesses.

_Enfin, aprés un marchandage prolong# bien avant dans la nuit, le diffe-
rend fut amiablement réglé; les plus copieuses libations de malafou

"




i 1 e 11 T i,

I E

By
d _E

an
0wty
IR 3
TEECI
b i

B

FEE

T

- <R

_: | =k 3

R i U

of iR

bt LH

B 3 EL

e =

RN

g o

Rig LN

L E %

RE G
[ _fF

= 4. ir

& S G

¥ :::' q'-'h !

i E;

Y IEY -

R ST

Higras ';

B B G

.. .5. _.I- i- 5

8 & il
L

EEE 201 L0
Y O kil

th R

#: i

3 4]

e i1l

L £ )

&8 S

LI -y :

ER Hi El

@ e

bl e Y
& 5 G
i i3 2
E_ .F. % E:
F o Ay
N Y "
g L i‘}
o3 Al
5 e G
By 2L b
o T
1R i1

i ETELE

5 R iR
8
b ot
¥ 5
ST
r {1 1;
B B 4]
i ¥ "i;
A

Hi8 -

- T 1
i
N -

X {i ;
= ] {

2 R

R
Y iy

g

iy

L2 rE

h £

B i ﬁl

EEE 2
L E L i

B

TJe¥E RS

. ': "_ E 1

H R h

1 4 E

A

:':|' 1.

L Ly
s

B H

T35 58

TR 1
4

L z

HEr 14 -

+13 ! ¢
; 1

[4-5% 1.0

553

r 1

TS

i+ 5 i

318 R

4

1R R
1 i
&l x!
3 ‘ T b

L3 & A1

il i
3 1 k ]
':-lr: .
LEE IR
L v
b I -
X b
! ' ) X

3 A T
E '. r 7
pii i o
A o
kTl =
e
A3l 1
bR L !
g
e
iR

S E B 5

i ok

r " B - I
] .:5::'| P
gt !
:f 3

: .: -"
h-EF o
g i

g H
g
0 )
A
Joqs

B R

EEL OGN
L Xl
T T
R it 4!
e &
kB =]
i ot
] .:' a: H

ke o8 &

P, 1 'I

R i
b L

-+ 5

i
b i
i 1%
kr Bk
.

. I AR
ek ek, pl ey - e cmpyely, g e
-

118 - CHAPITRE CINQUIEME

A

r¢tablirent une harmonie tres-sonore entre Makolé, ses sujets et les servi- -

teurs des blancs. e
L'heure et I'etat des hommes d’escorte ne permirent pas a M. Johnston

et & Janssen de reprendre immeédiatement la route de la station. Ils durent

forcément assister a la reprise et 4 la fin de la féte si dramatiquement
interrompue.

Le lendemain, le soleil ¢tait de;a haut sur I'horizon, lorsque les blancs,
que suivaient péniblement les trainards zanzibarites, éreintés par les
fatigues et les excés de la nuit, apergurent dans le lointain la banderole
bleue, ctoilée d'or, agitée par la brise sur les bitiments de la station, ce nid
de repos et de bien-étre apres lequel soupirajent les marcheurs,

Avant d’atteindre ce refuge hospitalier, les blancs devalent subir encore
un contretemps désagréable,

Papa Gobila et une foule d’hommes, de femmes, d’enfants, presque toute
la population de Msuata en un mut barrerent le chemm aux excur-
sionnistes. | _

Gobila regardait Janssen et Johnston avec une telle expression d’étonne-
ment, que les blancs éclatérent de rire, sans respect pour la dignité du
gros personnage. |

Revenu de sa stupeur, Gobila articula quelques mots, tout en palpant les
bras, les €épaules et la face de Souzou M'Pembé et de Wa Bui.

« Vous étes donc vivants tous deux? C'est extraordinaire: on affirmait
au village que les gens de Makole vous avaient coupé la téte, parce que VOS
hommes ¢taient méchants. |

— Vous avez, été fort mal renseigne. Voyez, il ne nous manque pas un

cheveux sur la téte ; les gens de Makolé nous ont fétés 4 outrance: nous
sommes cpuises de fatigue; nous tombons de sommeil. De grice, papa

Gobila, laissez- nous regagner nos demeures et faites en sorte que VoS sujets
“ne troublent point notre repos aujourdhui. |

Une heure apreés, les blancs se reposaient sur leurs lits de camp.
Mais a trois heures on annoncait 4 Janssen la mort du Zanzibarite blessé
la veille et arrivée d’émissaires spéciaux de Makolé réclamant la livraison
des objets promuis. ‘

Dés que le lieutenant eut constaté le decea de son serviteur, il mrdmnna

la suspension de tout travail.

Ensuite, tout en pestant contre 'empressement de -Makolé a réclamer

la remise des présents convenus, il compta loyalement les brasses d’ctoffes,

y joignit les mauvaises ébauches délaissées par M. Johnston, qui com-
posaient le montant de I'indemnité 4 payer, et remit le tout aux envoyés
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en les priant de déguerpir au plus vite, pour n’encourir aucune conse-
quence désagreable.

Effectivement les Zanzibarites, éprouvés par la mort de leur camarade,
avaient grand peine & faire taire leurs ressentiments contre les gens de
Makolé, Nelt éte le respect que Janssen inspirait a4 ses soldats, les
ambassadeurs indigénes auraient emporté de la station plus de coups de
chicotte que de cadeaux precicux. |

Dans la soirée, on proceda, conformément au rite zanzibarite, aux
obséques du défunt. Ce malheureux, échappé la veille a Ligg fin tragique,
inaugura en quelque sorte le cimetiére -de Msuata-Station.

Le champ, désigne par le fondateur. du poste pour recevoir les

dépouilles mortelles des agents blancs et noirs de I'Association décédés
4 Msuata, était depuis son installation, qui coincidait presque avec
Parrivée de Janssen, vierge de tout coup de pioche du fossoyeur. [} occupait
sur les bords du fleuve quelgiies acres d'un terrain rocailleux ou_de pdles
aloés élancaient vers le ciel leurs tices dégarnies de feuillage. -

Le dernier jour de la semaine qui suivit l'enterrement du Zanzibarite,
triste épilogue de Véevénement dramatique de Makolé, M. Johnston quitta
Msuata. |

Durant plus d'un mois M. Johnston avait &té non seulement le com-
pagnon inséparabie du chet de la station, mais aussi le confident des

4

pensées joyeuses ou tristes, des espérances ou, des Tegrets du jeune

officier ¢loigné de tous ceux quwil chérissait.

Ia séparation fut pénible pour chacun d’eux. M. Johnston en éprouvait
un regret quadoucissait I'espoir de revoir bientdt les horizons brumeux
de sa patrie. Quant a Janssen, SO affliction fut plus vive; avec son hote
anglais disparaissaient les aventurcuses excursions scientifiques, les
instructives et agréables causeries de la veillée, les encouragements,
les conseils du savant, de Fami, du voyageur expérimente.

Pour ‘prolonger encore une societé dont il appréciait surtout la valeur
au moment ou elle zllait lur manguer, janssen a_ccc:mpagna durant plu-
sieurs heures le canot qui emportait le touriste. |

Un dernier repas prisen commun surlesbordsyerdoyants de l'ile Pururu
~ gertermina par le toast des adieux.

« Pourguoi ne dirions-nous pas au revoir ? interrogea Johnston.

— Hélas! répondit Janssen, vous allez dire que c'est de la superstition,
mais j'ai le pressentiment que nous nous voyons pour la derniére fois.
Adieu, donc, Monsieur johnston; si vous passez devant Anvers, allez,

je vous prie, donner aux miens de mes nouvelles. Dites-leur comment
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4

| ma robuste constitution triomphe sans cesse des accés périodiques de

la fievre, et combien ma bonne humeur et mon ardeur au travail imposent.
de défaites anx maladies morales de tout pionnier africain, Iennui, la

nostaigie, le spleen, etc...
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— .hAllons,. cher lieutenant, me voici embarqueé. Au revoir | au revolr !
i ~ — Adieu ! reprit Janssen en étreignant -la main du partant... Adieu !
f adicu ! » dit-il encore en agitant le bras dans la direction ou la pirogue

Q“ indigéne montée par I'Anglais, voguait rapidement, portée par les lames
| propices, et pagayée a tour de bras par de vigoureux nautoniers
% | kroomens, serviteurs éprouves mis a la disposition du voyageur par le
e commandant de Msuata.
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